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Juri do Concurso (na ordem do silabario
japonés e dispensando os honorificos)

Hiroshi Ina

Itsue Kushima
Ikkou (Lucio) Kubo
Saoko Kosai
Kazuyo Kodama
Yoshikazu Shiraishi
Kane Babazono
Houzan Hirose

Shinobu Yoshida
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SAUDACAO

- por ocasido da publicagdo da Coletanea de obras selecionadas do

XV Concurso Nacional de Haiku — Prémio Bunkyo de Literatura

Neide Hissae Nagae
Presidente da Comissdo de Atividades Literérias

Sociedade Brasileira de Cultura Japonesa e de Assisténcia Social - BUNKYO

Foi uma grande alegria e honra contar com a participagdo de
todas as senhoras e senhores do XV Concurso Nacional de Haiku do
Prémio Bunkyo de Literatura de 2024.

Agradeco profundamente pela realizacao desse importante
evento de haiku composto em lingua japonesa, gragas ao patrocinio
da Fundacdo Kunito Miyasaka, ao trabalho incansavel do juri das
duas modalidades, ao jornal Brasil Nippo, e a todas as pessoas
envolvidas para o éxito dessa atividade.

As senhoras e os senhores puderam se reunir neste evento
compondo os haiku em suas casas, 0s quais nos foram enviados para
o tema de submissdo online e também no dia do encontro presencial,
por termos a colaboracdo dos membros da Comissao de Haiku do
BUNKYO que este ano passou a ser presidida pelo Sr. Nobuyuki
Miyagawa e apoiado pela Sra. Shinobu Yoshida como sua vice.

No domingo do dia 18 de julho, tivemos a honrosa presenca
do Sr. Jorge Yamashita, Presidente da Comissdo Deliberativa do

Bunkyo como representante do Dr. Renato Ishikawa, Presidente do



Bunkyo. Sua saudacao foi alentadora, assim como a de 2021, quando
fomos incentivados a dar continuidade as atividades da Comissao
de Artes Literarias, motivo pelo qual, reitero meus profundos
agradecimentos.

Nesta edicao, foi possivel corresponder ao desejo de todas
e todos que os resultados fossem divulgados no dia do evento
presencial e foi uma grande alegria poder planejar e concretizar esse
sonho. Mantivemos a data do concurso conforme ja vinha sendo
realizado, ou seja, em um domingo da segunda quinzena de julho e
qual ndo foi a nossa surpresa em constatar que no momento em que
os classificados recebiam as suas medalhas pela primeira vez ao final
do evento, no Japao ja era 19 de agosto, “dia do haiku” comemorado
no seu pais de origem em que o més é mencionado antes do dia,
ficando 8/19 e, ao estilo de um jogo de palavras que é chamado
em japonés de goroawase por utilizar apenas as suas iniciais: HA I
KU, para nés um tipo de acrostico. Este é também o ano em que
comemoramos 0s 380 anos de nascimento de Matsuo Basho, de modo
que 2024 tornou-se um ano memoréavel.

Estamos oferecendo essa coletanea de forma bilingue, mesmo
que parcialmente, pelo terceiro ano desde que assim a idealizamos,
e aproveito o ensejo para agradecer a colaboracao das tradutoras,
membros desta Comissao.

Por fim, reverencio a Yoshida Shinobu Sensei que presidiu
a comissao de haiku de 2021 a 2023, assumindo comigo a dificil
transicao para continuidade no concurso de haiku juntamente com as

funcionérias e funcionérios do Bunkyo.
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SAUDACAO

Jorge Yamashita
Presidente do Conselho Deliberativo

Sociedade Brasileira de Cultura Japonesa e de Assisténcia Social - BUNKYO

Bom dia a todos, sou Jorge Yamashita, conforme apresentado
agora.

Agradeco imensamente a participagdo no 15° Concurso
Nacional de Haiku do Bunkyo. Estamos honrados em receber também
pessoas que vieram de lugares mais distantes. Muito obrigado.

Este ano, contamos o 116° ano da imigragao japonesa no
Brasil. Nesta longa trajetéria, os senhores tém preservado e cultivado
firmemente a cultura de haiku, que é uma arte tradicional do Japdo,
no ambiente desafiador em que os imigrantes viveram. Expresso meu
profundo respeito a isto.

Atualmente, existem aproximadamente quatrocentas
entidades nikkeis espalhadas pelo territério nacional, em que vemos
até o nascimento de descendentes de sétima geracdo e o avanco da
alterndncia de geracdes. A realidade é que, em sua maioria, essas
entidades se encontram em transicdo, e os jovens da terceira geracao
estdo tomando a posicao de lideranca. Estamos ja numa época em que
é questionada e discutida, de forma séria, a importancia de existéncia
dessas entidades. Cada uma delas, em principio, promove uma
série de atividades para preservar e divulgar a tradicdo herdada dos

antecessores e a cultura japonesa, mas hoje em dia, me faz pensar: o

_8_



quanto é compreendida e colocada em pratica a verdadeira cultura
japonesa?

Além disso, estamos na plena era da informacdo, na qual
passamos, no nosso dia a dia, por varias mudangas drasticas que
nos surpreendem, e, eventualmente, temos propensao de perder a
natureza humana. Eu penso, ao mesmo tempo, que é neste momento
que o universo de haiku marcado pela sensibilidade a arte e a atuacao
notavel dos senhores, assume uma relevancia maior do que nunca
para a comunidade nikkei.

Reitero meus agradecimentos a professora Neide Nagae,
presidente da Comissdo de Artes Literdrias do Bunkyo, ao sr.
Nobuyuki Miyagawa, presidente da Comissao Organizadora do
Concurso de Haiku, assim como aos senhores mestres jurados e
aos caros membros das comissdes que nado mediram esforcos para a
realizagdo desta XV edigdo do concurso.

Hoje, serdo anunciadas a selecdo de obras da secdo de kendai
submetidos anteriormente, e serd realizado o concurso da secdo
do sekidai, presencial com o tema de hoje, para a proclamagao dos
resultados finais. Com a expectativa de que muitas obras-primas

serdo apresentadas, dirijo meus melhores cumprimentos.
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Resultado do 15°. Concurso Nacional de Haiku do Prémio Bunkyo de Literatura - 2024.
Modalidade: Tema Predefinido “Inverno” com 5 poemas. Total de poemas submetidos 305
- 61 pessoas
Prémio Especial - atribuido por cada membro do jiri a um poema. Os demais sao Mengdes
Honrosas atribuidas aos 9 poemas pelos mesmos jurados.
Seguiu-se a ordem sobrenome e nome do jari composto por 9 pessoas em ordem do

silabario japonés.
BER %8 (Selecio: Hiroshi Ina)
(IFB) BRpBy<LsoRem BRI MNY— N IIOER N
Prémio Especial:
Recordagoes nostalgicas

Entes queridos, boas memoérias

No dia da imigracao japonesa Yumiko Yuri (Salto de Pirapora)
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Comentario: Todos nés vivemos, guardando no peito uma nostalgia das coisas
inesqueciveis e das pessoas que ndo conseguimos esquecer, na nossa vida longe da
terra.O meu eu de hoje seria inimaginavel se ndo fosse o laco com muitas dessas

pessoas. E no dia da imigracdo japonesa que voltam a tona as intensas emogoes.
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HE S O (Selecao: Itsue Kushima)
(IH) WS EEbUHMS R vz DR EK O EH

Prémio Especial:
Chuva fria
Diante da televisao

Sentada sobre os calcanhares na cadeira Shizue Suzuki (Ivoti)
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Comentario: Ao se viver longos anos em um pais no qual nao ha o habito de se sentar
sobre os calcanhares, naturalmente passamos a ndo conseguir fazé-lo mais. A autora
consegue sentar-se sobre os calcanhares e, claro, seus joelhos nem doem. Sentar
sobre os calcanhares em uma cadeira é engracado. D4 para imaginar. E morro de

inveja.
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Prémio Especial:
No passeio de 6nibus
Falamos no dialeto de Okinawa

Inverno cheio de vida

BENLAD

PN« NARA

AR

PN
PR

AN

DN
ADNAL —IN
FANLARD
ANLDD
NR—PX
AR —HX

RN MN—AK

Midori Yamashiro (Ribeirdo Pires)
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Comentario: Viagens estdo em voga. Nao concordam que viajar € um evento importante
na sociedade atual, ndo importando sexo ou idade. Mas aquelas de grupos de
idosos sdo sossegadas e calmas, todos se divertem amigavelmente. A conversa na

lingua da terra natal flui com muito 4&nimo, sente nisso o calor humano, com ajuda

do tempo agradavel.
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SHREM# (Selecao: Saoko Kosai)
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Prémio Especial:

Fileiras

De cerejeiras de inverno

Cuidadas pelos imigrantes Terue Hatakeyama (Suzano)
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Comentario: Um poema de tocante composicao que, tendo por base uma descricao
precisa, saudosamente evoca os antigos imigrantes que partiram em viagem depois
de terem plantado uma alameda de cerejeiras. Caminhando vagarosamente a rua
ladeada de cerejeiras em plena florescéncia, perde-se em pensamentos sobre os dias
nos quais os imigrantes sentiam saudades da sua terra natal. Declara as emogoes

com suavidade.
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WHELH (Selecio: Kazuyo Kodama)
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Prémio Especial:

Borboleta do inverno

Companheira do imigrante

Continuam a viver, ainda assim
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Kyoko Otsuki (Monte Alegre)
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Comentario: Estd ambiguo o que esta por tras da expressao”ainda assim”, que deve conter
varios sentimentos misturados. O inverno severo para a borboleta. Dias carregados
da amargura de toda sorte da esposa do imigrante, a qual deixou sua terra natal.
Ainda assim, tanto as pessoas quanto as borboletas tém que seguir com suas vidas.

E uma obra-prima que condensou as emogdes em dezessete silabas.
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TNHEM (Selecio: Yoshikazu Shiraishi)
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Prémio Especial:
Reuniao de haiku de inverno

Palavras tecidas

Por veteranos Ayaka Yamamoto (Sao Paulo)
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Comentario: Vem a mente alguém de ouvidos atentos para a riqueza nas palavras tecidas
por veteranos, como casos do passado e sabedorias de vida ou histérias sobre
pioneiros do haiku, como o mestre Nempuku. Sente-se aquecida com a fraternidade
que o encontro proporciona, mesmo em pleno inverno. Essas atividades, creio eu,
conduzirdo a evolugdo e a sucessao da cultura de haiku e da lingua japonesa aqui
no Brasil.
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Prémio Especial:
Cerejeiras de inverno
nas cores de Yamato

nessa terra em que me fixei.
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Mayumi Ota (Sao Miguel Arcanjo)
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Comentario do jari: O poema evoca uma nostalgia e uma familiaridade ao mencionar “as

cores de Yamato/nessa terra em que me fixei” de maneira trivial e extraordindria

ao mesmo tempo.
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HEEHRTHM (Selecdo: Houzan Hirose)
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Prémio Especial:
Ah, Dia das Maes
A felicidade de meus filhos
E minha felicidade. Ritsuko Nishitani (Sao Paulo)
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Comentario do jari: Em expressdes muito simples, a participante conseguiu expressar a
enorme importancia do Dia das Maes. Embora o Dia das Maes seja uma data em
que os filhos manifestam sua gratidao as suas progenitoras, ao mesmo tempo é
uma data em que as maes se reencontram com seus filhos ja independentes. Nesses

versos, a imensiddo do amor materno é abordada de maneira direta e sincera.
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HIEO Q%4 (Selecao: Shinobu Yoshida)
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Prémio Especial:

Dia da Imigracdo

Deixou de presente

Um haiku de Nempuku.
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Kiseko Asaumi (Mogi das Cruzes)
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Comentario: Embora ja tenham se passado mais de 40 anos do falecimento do mestre
Nempuku, conhecido por ser o precursor do Haiku da Colénia, ele popularizou, os
preceitos tradicionais de “Composigdo sobre a Natureza e sua descri¢do objetiva”,
postulados originalmente pelo seu professor, o mestre Kyoshi Takahama.

Sem Nempuku, ndo haveria Haiku da Colonia - este é realmente um legado deixado

pelo mestre.
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Modalidade do Encontro de Haiku

Tema do encontro: Estagdo ferroviaria (Primavera)

BER ¥ (Selecao: Hiroshi Ina)
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Prémio Especial:
Vou envelhecendo
e ainda mais préxima a Morte

tremeluz.
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Saoko Kosai (Sao Paulo)
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Comentario: Todo ser humano morre - e embora isto seja 6bvio, ninguém espera falecer
imediatamente. Este poema é de alguém que pensa dessa maneira - ndo é como se
ela temesse a Morte; antes, se prepara serenamente para este momento, tomando-a
como proxima. A palavra de estagdo “tremeluz” realmente captura e sintetiza a

atmosfera deste poema, com toda a firmeza e maestria de uma veterana.
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p & QMM 0 L VG Sk QNN IHEE N
PIK D VPIE K0 ) VE S L PALDD O EN
R0l | o | oSt BN s mX s AR —P X NE R
DEOFMUK LB WSO AALDD SR EMN
e T4 KD S K S e AALDD IR RE
B 1 € 2 &t I O PALAD B N
Higho W HE B dem PALDO HIESS4%

MoFoR#PHYRD SERN M= AKX B &N



RO UAS L LKL SYRN V= AK TESUS

SHREMN# (Selecao: Saoko Kosai)
() A0 HH AR Loy FNLAD HIHSQK

Prémio Especial:
Estacao, recebe
O Dekassegui

Um guarda-chuva primaveril. Shinobu Yoshida (Sao Paulo)
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Comentario: E um poema sobre alguém (uma mulher?) que espera, agarrada firme ao
cabo dessa brilhante sombrinha de cores alegres e vibrantes, aquele que descera as

escadas da estacdo, voltando ao seu pais apds seu periodo como dekassegui. E um



espléndido retrato que guarda a empolgacao e tensao da conversa na qual contam o
tempo desconhecido, um do outro, apds a separacao.

Uma obra encantadora.
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HIEHO Q44 (Selecio: Shinobu Yoshida)
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Prémio Especial:
Estacdo na primavera

Soa o sino do trem:

Encontros e despedidas. Ippo Ono (Sao Paulo)
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Comentario: Soa o sino do trem na estagdo, anunciando consigo as despedidas e as
promessas de um reencontro... Nesta mesma estagdo, tudo comegou. A estagdo
é apenas um espelho da vida. Encontros e despedidas combinam bem com uma

estacdo na primavera.

{¥L) Mencio Honrosa:
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Pontuacgao Geral do Tema do Encontro - resultados das pontuacoes individuais.

| & S¥REMN- 44 1° LUGAR: Saoko Kosai 16 pontos.
e FueEM- +-4 4 2° LUGAR: Kazuko Chuman 16 pontos.
n&E Kl R + 1 3° LUGAR: Ippo Ono 11 pontos.
& mHHEY R 4° LUGAR: Kazuyo Kodama 9 pontos.
HE ®8mEN R 5° LUGAR: Kiseko Asaumi 9 pontos.
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(No caso de empate, privilegiou-se a escolha do juri)
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SAUDACAO

Nobuyuki Miyagawa
Presidente da Comissdo Executiva do Concurso Nacional de Haiku

Comissdo de Artes Literérias - Bunkyo

Bom dia a todos.

Sou Nobuyuki Miyagawa. Assumi a presidéncia do Comité
Executivo deste Concurso sucedendo a ex-presidente Shinobu
Yoshida. Gostaria de contar com o apoio de todos.

Neste ano, o Concurso Nacional de Haiku chega a sua
15% edicdo desde a sua primeira realizacdo em 2010. Gostaria de
agradecer profundamente aos participantes reunidos hoje, neste
recinto, que sdo da cidade, mas também de outras localidades mais
distantes. Muito obrigado.

A pratica do haiku no Brasil, iniciada nos primérdios
da imigracdo japonesa ao pais e profundamente entrelacada as
experiéncias dos imigrantes, prevalece até os dias de hoje. Acredito
que a razao pela qual a arte literaria do haiku continua a ter tao
forte presenca no Brasil é fruto dos esforcos sinceros de nossos
antecessores, que buscaram expressar seu cotidiano e sentimentos
na forma de poemas - que almejaram se elevar a um outro patamar
e transformar suas alegrias e dores do dia a dia em algo significativo
como a arte.

O objetivo deste Concurso Nacional de Haiku, desde sua

primeira edicdo, é promover a unido e o aprimoramento mutuo dos



participantes para além de suas correntes, sejam elas mais tradicionais
ou mais modernas.

Acredito que uma reunido de haikuistas como esta é rara até
mesmo no Japao, o ber¢o do haiku. Poderiamos dizer que isso é fruto
da unido entre a cultura japonesa - que valoriza a harmonia - e a
vasta, generosa terra brasileira, ndo é mesmo?

Por fim, gostaria de agradecer e expressar meu respeito a
todos os predecessores que planejaram e organizaram o Concurso
Nacional de Haiku. Com estas palavras, concluo minha saudacao.

Muito obrigado a todos pela atencao.
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